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70.	Sprememba Uredbe zvezne dežele Tirolske o plinskih, ogrevalnih in klimatskih napravah iz leta 2014
70. Uredba deželne vlade z dne 23. junija 2020 o spremembi Uredbe zvezne dežele Tirolske o plinskih, ogrevalnih in klimatskih napravah iz leta 2014
Na podlagi odstavka 2 oddelka 3 Zakona zvezne dežele Tirolske o plinskih, ogrevalnih in klimatskih napravah iz leta 2013, Zvezni UL št. 111/2013, kakor je bil nazadnje spremenjen z zakonom iz Deželnega UL št. 144/2018, se odredi:
Člen I
Uredba zvezne dežele Tirolske o plinskih, ogrevalnih in klimatskih napravah iz leta 2014, Deželni UL št. 80/2014, v različici uredbe iz Deželnega UL št. 9/2018, se spremeni:
1. V oddelku 2 se za odstavkom 5 dodajo naslednje določbe kot odstavki 6, 7 in 8:
„(6) Pri novogradnji v smislu odstavka 7 oddelka 2 Gradbenega zakonika zvezne dežele Tirolske iz leta 2018, Deželni UL št. 28/2018, v veljavni različici, ni dovoljena uporaba trdnih fosilnih goriv v skladu s Prilogo 1 in tekočih fosilnih goriv v skladu s Prilogo 2 v sistemih centralnega ogrevanja.
(7) Pri večjih obnovah v smislu odstavka 27 oddelka 2 Gradbenega zakonika zvezne dežele Tirolske iz leta 2018 ni dovoljena uporaba trdnih fosilnih goriv v skladu s Prilogo 1 in tekočih fosilnih goriv v skladu s Prilogo 2 v sistemih centralnega ogrevanja. Ne glede na to je uporaba trdnih fosilnih goriv v skladu s Prilogo 1 in tekočih fosilnih goriv v skladu s Prilogo 2 v sistemih centralnega ogrevanja še vedno dovoljena, če je gradbeni organ izvedel večjo prenovo v smislu odstavka 27 oddelka 2 Gradbenega zakonika zvezne dežele Tirolske iz leta 2018 do 31. decembra 2024 in že obstoječi kotel za ogrevanje zadevnega sistema centralnega ogrevanja v času prijave ni star več kot 10 let.
(8) Odstavka 6 in 7 se ne uporabljata za sisteme centralnega ogrevanja, za katere se poročilo o prevzemu predloži organu najpozneje do 31. decembra 2020.“
2. Odstavka 7 in 8 oddelka 3 se glasita:
„(7) Ogrevalne in klimatske naprave se namestijo in upravljajo tako, da so sosedi zaščiteni pred nerazumno obremenitvijo s hrupom. Nerazumna obremenitev s hrupom ne obstaja, če A-vrednotena raven zvočnega tlaka, ki ga povzroča ta stalni hrup na meji zemljišča na prostem s sosednjimi zemljišči, ki niso prometna območja v skladu z odstavkom 21 oddelka 2 Gradbenega zakonika zvezne dežele Tirolske iz leta 2018, ne presega naslednjih vrednosti dB v ustreznem načinu delovanja:

	
	Podnevi
od 6.00 do 19.00
	Zvečer
od 19.00 do 22.00
	Ponoči
od 22.00 do 6.00

	Stanovanjsko območje
	40 dB
	35 dB
	30 dB

	mešano stanovanjsko območje ali turistično območje
	45 dB
	40 dB
	35 dB

	Osrednje območje, kmetijsko in splošno mešano območje
	50 dB
	45 dB
	40 dB



V zvezi s posebnimi območji v skladu z oddelkom 43 Zakona zvezne dežele Tirolske o prostorskem načrtovanju iz leta 2016, Deželni UL št. 101/2016, v veljavni različici, in pozidanimi zemljišči na prostem v skladu z oddelkom 41 Zakona zvezne dežele Tirolske o prostorskem načrtovanju iz leta 2016, se uporabljajo vrednosti dB za tisto vrsto namembnosti kot stavbna zemljišča, ki so najbližje predvideni uporabi, določeni na posebnem območju.
(8) Mejne vrednosti, določene v odstavku 7, se lahko presežejo, če se osnovna raven, določena na meji zemljišča v skladu z najnovejšo tehnologijo, ne poveča za več kot 3 dB.“
[bookmark: _GoBack]3. Odstavek 4 oddelka 6 se glasi:
„(4) Ogrevalni sistemi morajo biti opremljeni s samoregulacijskimi napravami za ločen nadzor temperature za vsak prostor ali, če je to tehnično primerno, v določenem ogrevanem območju stavbnega odseka, če je to tehnično in ekonomsko izvedljivo.“
4. Odstavek 5 oddelka 6 se razveljavi.
5. Dosedanji odstavek 6 oddelka 6 se preštevilči v „(5)“.
6. Dosedanji odstavek 5 oddelka 6 se glasi:
„(5) Pri novogradnji morajo biti naprave centralne kurjave na plin, ki so individualna kurišča, opremljena s kondenzacijsko tehniko in nastavljena tako, da lahko čim večkrat obratujejo znotraj območja kalorične vrednosti. V primeru zamenjave naprav centralne kurjave na plin to velja le, če je bila obstoječa naprava že opremljena s kondenzacijsko tehniko ali v primeru, če je to tehnično izvedljivo brez nesorazmernih dodatnih stroškov. Za naprave centralne kurjave na olje smiselno velja drugi stavek, če je dovoljena zamenjava takšnih naprav centralne kurjave.“
7. Odstavek 2 oddelka 28 se glasi:
„(2) Ta uredba je bila priglašena:
	a)	ob upoštevanju določb Direktive 98/34/ES Evropskega parlamenta in Sveta o določitvi postopka za zbiranje informacij na področju tehničnih standardov in tehničnih predpisov, UL L 204, 21.7.1998, str. 37, kakor je bila nazadnje spremenjena z Uredbo (EU) št. 1025/2012, UL L 316, 14.11.2012, str. 12 (številka uradnega obvestila 2013/0703/A), in
	b)	ob upoštevanju določb Direktive (EU) 2015/1535 o določitvi postopka za zbiranje informacij na področju tehničnih predpisov in pravil za storitve informacijske družbe, UL L 241, 17.9.2015, str. 1 (številka uradnega obvestila 2019/651/A).“
Člen II
Ta uredba začne veljati s pretekom dneva objave.
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